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TICHE KNIHY

MGR. EVA BARNISINOVA

The author introduces the so-called silent books - the visual narrations
that can interpret emotions and pull the reader into the fantasy world, but,
at the same time, convey facts and provide verifiable information. Silent
books can be used universally as they do not require translation or knowl-
edge of the cultural background. The article, written in cooperation with
PhDr. Hana Ondrejickova (BIBIANA, the International House of Art for
Children), describes the brief history of silent books. By comparison with
the classic books, it looks into their purpose and who they are meant for.
The article also deals with the position of silent books in libraries in Slo-
vakia, where these titles are often categorized among board books, picture
books, and comic books.

Keywords: children's literature; silent books; illustrations; wordless picture
books



V knizniciach aj na pultoch knihkupectiev neustale
pribudaju knihy bez textu — s dérazom na vypo-
vedna silu ilustracii, a preto bolo potrebné tento
novovznikajuci typ publikacii pomenovat. V ¢ita-
telskych kruhoch sa rozsirilo pomenovanie tiché
knihy. ,,Vizudlnou formou rozpravaju pribehy, tlmocia
emdcie, uvddzajii citatela do sveta snov a fantdzie, ale
dokazu sprostredkovat aj fakty a redlie. Tiché knihy
su univerzalne pouzitelné — pre vsetkych, bez rozdielu
jazykovych znalosti a kultirneho prostredia, “ pribli-
zuje PhDr. Hana Ondrejickova, vedica Oddelenia
informatiky, dokumentdcie a kniZnice z Medzina-
rodného domu umenia pre deti BIBIANA.

KEDY ZACALI VZNIKAT
TICHE KNIHY?

Za predchodcov tichych knih mozno povazovat
grafické romany z 20. a 30. rokov minulého storocia.
Mimoriadne populdrne boli v Nemecku, Belgicku

¢i USA a suviseli najmé s umeleckym hnutim ex-
presionizmu a érou nemého filmu. ,, Pouzitim grafic-
kych technik, predovsetkym drevorezby, umelci tvorili
socidlne romdny reflektujiice frustrdciu z ekonomickej
a spolocenskej krizy tej doby (Frans Masereel, Otto
Niickel, Lynd Ward). Zaujem o beztextové romdny oZil
v 60. rokoch s ndstupom komiksov a vyustil do vyni-
mocnych knih so socidlnymi a futuristickymi motivmi,
postavenymi na slede expresivnych obrazov, ako boli
Flood (Eric Drooker), The System (Peter Kuper) a pod.
Cize tiché knihy ako také do velkej miery ovplyvnili
grafické romdny a komiksy (zamerané okrem dejovej
zlozky aj na vizudlne vnimanie knizného diela), ale
najmd celkovy rozmach detskej literatiiry a knizného
priemyslu v zdpadnej kultiire v poslednych dekddach
20. storocia, ktoré dopomohli k rozvoju tvorby obraz-
kovych knih, vrdatane Specifického segmentu tichych
knih,“ vysvetluje Ondrejickova a dodava, ze dnes
vznikaju tiché knihy v najma v krajinach ,,so silnou
tradiciou vo vyddvani knih na vysokej vytvarnej,
grafickej a polygrafickej tirovni a v celkovo velkorysom
ponimani knizného diela pre detského citatela®. A to
obzvlast v USA, Velkej Britanii, Franctzsku, Talian-
sku, Spanielsku, Nemecku a Holandsku. ,,V posled-
nych dekddach sa rastiica ekonomika vychododzij-
skych krajin, ako Cina alebo Kérea, prejavila okrem
iného aj v masivnom podporovani detskej a umeleckej
literatury a priniesla aj v tomto regione mnoho zauji-
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mavych knih bez textu pre deti a mlidez.
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CO SUTICHE KNIHY?

Tiché knihy su knihy bez slov a viet - bez textu.

Na ich oznacenie sa pouziva viacero vyrazov. Mozno
spoment tzv. silent books, wordless picture books,
stories without text alebo textless books. Tiché knihy
radi Ondrejickova medzi pomerne nové literarne
zanre, ktoré su uréené prevazne pre deti a mladez.
»Su to viac-menej obrazové pribehy, v ktorych absen-
tuje verbalna zlozka knizného diela a cely obsah je
vyjadreny vytvarnymi prostriedkami. Ilustrdcie ,poti-
chu; ¢ize bez slov, poddvajii pribehy, thmocia emdicie,
popisujii realitu, ba dokdZu zachytit aj zloZité dejové
linie. Vedu citatela, aby si sam interpretoval videny
obsah - ¢i uz vo svojej mysli, alebo sa ho pokusil na-
hlas verbalizovat.“

Ondrejickova dodava, ze zakladny rozdiel medzi
tichymi a klasickymi knihami je v procese percepcie
diela a narokov na ¢itatela: ,Vodiacim prvkom k po-
chopeniu a interpretdcii obsahu pri beznych detskych
knihdch je precitany alebo vypocuty text. Ilustrdcie aZ
sekunddrne ovplyviiujii, doplfiajii a spresriuji Citatelo-
vu predstavu a umocnujii esteticky zaZitok. Na druhej
strane, pri tichych knihdch deti samy ,¢itajii; Co vidia
na obrdzku - pouzivajii vlastné slovd, zapdjajii fantd-
ziu a vytvdraju si vlastni verziu pribehu - adekvdtne
ich mentdlnej uirovni, veku, kultirnemu prostrediu
¢i miere vnimavosti. Farby, symboly, gestd, mimika,
detaily - to vsetko vplyva na predstavivost a ovplyv-
nuje vnimanie zobrazeného obsahu. Dd sa povedat,
Ze tiché knihy si vyZadujii vyssiu mieru stistredenia
a vyhovuju skor tvorivym typom Citatelov, ktori radi
hladaji, objavujii a vymyslajii.

Tiché knihy predstavuju $iroké rozpitie viacerych
zanrov literatary pre deti a mladez (leporela, pop-
upy, jednoduché rozpravky, bajky), ale aj dob-
rodruzné pribehy, komiksy i socilne, historické

a futuristické romany ,,bez slov* pre dospievajucich
a dospelych. ,,Medzi tichymi knihami prevlddajii
pribehové obrdazkové knihy bez slov pre predskoldakov
a mladsi skolsky vek. Tematicky sii zamerané na pria-
telstvo rodinu, zvieratd &i Zivot v prirode. Castymi
motivmi je cestovanie krajinami (imagindrnymi

i redlnymi) aj cestovanie v ¢ase, snoch a predstavdch,
¢i motiv obrazovych cestovych sprievodcov. V tomto
Zanri viak existuje cely rad prikladov zloZitejsich epic-
kych diel, najmd dobrodruznych pribehov pre mla-
dez. Napriklad majstrovské obrazové prerozprdvanie
Robinsona Crusoa od Spanielskeho ilustratora Alberta
Ajubela je ozajstnou pastvou pre oci pri zachovani
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sujetu a celej dramatickosti povodného pribehu. Azda
najznamejsi titul medzi tichymi knihami - slavny
graficky romdn The Arrival (Prichod) od medzing-
rodne uznavaného austrdlskeho umelca Shauna Tana
- predstavuje univerzdlny pribeh o imigrdcii zasa-
deny do fantazijnych svetov. Na osudoch viacerych
osobnych pribehov poddva rozsiahlu grafickii epopeju
o dejindch ludstva v 20. storoci,“ odportac¢a Ondrej-
kovicova zopar kniznych titulov.
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UNA NOVELA EN IMAGENES INSPIRADA EN LA OBRA DI Daxier Deroe

Tiché knihy su teda tvorené iba z obrazkov - ce-
lostranovych ilustrécii. ,,Jedinym verbdlnym prvkom,
ktory méze dopomoct Citatelovi k uchopeniu tematiky,
je ndzov knihy. Vynimocne v tichej knihe mozno ndjst
aj minimum textu (citoslovcia, ndzvy kapitol, krdtky
text v bubline komiksu, motto, citdt a podobne). Vicsi-
na z nich vychddza z konceptu tzv. obrdazkovych knih
(picture books), v ktorych sti dominantnou zloZkou
celostranové ilustrdcie a vyraznad grafika. Textovad cast
(Casto vytvorend samotnym ilustrdtorom) je akoby len
komentdrom k obrdzkom. Rozsah takychto publikdcii sa
pohybuje v rozmedzi 32 az 48 strdn, pricom previddajii
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velké formadty knih, ktoré poskytuijii dostatok priestoru
vyzniet ilustrdciam, opisuje Ondrejickova obrazkové
knihy a zdoraznuje, ze pri tichych knihach je nosite-
lom deja a myglienok vylu¢ne obraz.

TICHE KNIHY VS. KLASICKE
KNIHY

Je zrejmé, Ze tiché knihy zahfnaji mnozstvo forma-
tov, literarnych zanrov a autorskych pristupov, a teda
aj zvolenych vytvarnych stylov a pouzitych ilustra-
torskych technik. ,,Prvotnd je snaha autora pretl-
mocit ideu alebo cely pribeh vizudlnymi prostriedka-
mi a pretavit ho touto formou do vysledného knizného
produktu, “ konstatuje Ondrejickova.

Tvorcami tichych knih st zvidcsa ilustratori ,,bez-
nych” knih pochadzajucich z pera inych autorov. Podla
Ondrejickovej tito ilustratori chcti vo svojej tichej kni-
he zrealizovat vlastny ndpad bez vonkajsich vplyvov,
»a to od tvorby koncepcie, vymyslenia pribehu, navrhu
makety knihy (niekedy az na viroveri storyboardu), az
po samotnii realizdciu ilustrdcii. Zatial ¢o sa na tvorbe
klasickej knihy podiela rozmanity tim profesiondlov
roznych profesii (napriklad spisovatel, redaktor, ilustrd-
tor, graficky upravovatel a i.), tichd kniha je vysledkom
tvorivej cinnosti jedného cloveka. Casto je to asovo nd-
rocny proces, ktory, samozrejme, zavisi od rozsahu knihy
a pouZitej vytvarnej techniky. Nehovoriac o usili autora
ndjst vhodného vydavatela, ktory sa podujme na vyda-
nie knizného diela s neistym komercnym vispechom".

Ondrejickova podotyka, ze mnoho tichych titu-
lov vytvorili umelci z inych Zanrov - ,,predovsetkym
maliari, grafici, ale aj tvorcovia animovanych filmov,
architekti, vytvarnici v reklame, ktori si, obrazne
povedané, odbehli od svojej beznej prdce k tvorbe ex-
perimentdlneho knizného diela.

V ©iom sa pochopitelne odzrkadluje a zachoviva
rukopis ich primdrnej tvorby, napr. v ilustrdcidch
S$vajciarskeho autora Daniela Bossharta ku knihe
Alberto, ktord je plnd dynamickych perspektiv, sa
nezaprie autorovo povolanie architekta. Moderné
urbdnne prostredie hlavného mesta, v ktorom sa stre-
tavajii osudy niekolkych postdav, podal v knihe Nada
aqui mexicky autor Emmanuel Pefia, povodne gra-
ficky dizajnér. Niektoré tituly sii dokonca pendantom
paralelného diela vytvoreného v inom Zanri, napr. ko-
miksovy dobrodruzny pribeh Les mots z dielne fran-
cuizskej animdtorskej dvojice Nicolas Bianco-Levrin
a Julie Rembauville md kniZnii aj filmovii podobu .
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Daniel Bosshart

TICHE KNIHY
NIELEN PRE DETI

Tiché knihy st populdrne predovsetkym u detskych
¢itatelov — predskolakov, kedZe ti eSte nevedia ¢itat.
Ondrejickova vyzdvihuje, Ze tiché knihy sa Gspesne
pouzivaju aj pri vychove deti s roznymi druhmi hen-
dikepov, obzvlast u deti s oneskorenym mentdlnym
vyvojom. ,,Pre vietkych detskych Citatelov nezdvisle
od veku viak plati, Ze skuisenost z dotyku s tichou
knihou pomdha rozvijat fantdziu, cibrit vyjadrovacie
schopnosti, zdrover posilfiuje sebadéveru i pohotové
reagovanie a prispieva k budovaniu budiiceho vzta-
hu ku knihe. Tiché knihy ddvaju obrovsky priestor

k spolocnym zdzitkom z Citania dospelého s dietatom,
pricom vklad dospelého spolocnika je v tomto procese
¢itania kliicovy. Knihovnikom a pedagégom pontikajii
velké moznosti pre tvorivé dielne zaloZené na prin-
cipoch experimentu a rozpravacstva (storytelling).“
Dalsou velkou vyhodou tichych knih je (okrem
motiva¢ného potencialu) aj ich jazykova a kultdrna
univerzalnost. Ondrejickova vysvetluje, Ze tu ista

TICHE KNIHY

ticht knihu moze ,,¢itat“ dieta na Slovensku, v An-
glicku, USA, Brazilii, Australii, Rusku, Japonsku ¢i
Irane. ,,Aj preto sa v poslednych rokoch tento Zaner
dostal do povedomia ako prostriedok na preklenu-

tie bariér pri prdci s detmi pristahovalcov. V roku
2012 zostavila Medzindrodnd tinia pre detsku knihu
(IBBY) po prvy raz kolekciu tichych knih z celého
sveta a poskytla ju detom v uteceneckom tdbore na ta-
lianskom ostrove Lampedusa. Odvtedy pravidelne pri-
pravuje zbierky novych tichych knih, distribuuje ich
tym, ktori to potrebujii a organizuje putovné vystavy
knih po svete.”

TICHE KNIHY
NA SLOVENSKU

Ondrejickova priznava, Ze na Slovensku zatial ne-
mame vela titulov, ktoré by mohli byt oznacené ako
tiché knihy - s vynimkou niekolkych leporel a kniz-
nych hraciek. Jednu z moznych pri¢in vidi v tom, Ze
medzi slovenskou verejnostou, ale aj medzi vytvar-
nikmia samotnymi tvorcami, je povedomie o exis-
tencii tohto zanru zatial velmi malé. Avsak tesi ju, Ze
»Slovenské vydavatelstva uz prekonali obavu

z kupyschopnosti obyvatelstva a v poslednom obdobi
sa objavuje stdle viac obrdzkovych knih s vypravnym
vytvarnym a grafickym prevedenim. Takze je nddej,
Ze by sa postupne mohol vytvorit priestor aj na vyda-
vanie tichych knih. V ponuke nasich knihkupectiev,
najmd tych, ktoré sii zamerané na umeleckii a kvalit-
nui literatiiru, mozno ndjst niekolko titulov bez textu,
umiestnenych zvicsa v kategorii leporel, obrdzkovych
knih alebo komiksov, ako napr. Mdria Nerddova:
Bratislava; Aleksandra a Daniel Mizielinski: Méstecko
Mamoko; leporeld Rotraut Susane Bernerovej; trilogia
Aarona Beckera; Jihyeon Lee: Pool atd. Cez interne-
tové knihkupectva su, samozrejme dostupné aj dalsie
tituly - Alessandro Sanna: Reka; Shaun Tan: Novy
svét; Sydney Smith: Kyticky z ulice alebo Pavel Cech:
Dédeckoveé*.

TICHE KNIHY V SLOVENSKYCH
KNIZNICIACH

Je zrejmé, ze z dovodu minimalnej dostupnosti
tichych knih na slovenskom trhu su tieto publika-
cie v malej miere zastipené aj v knizniciach. , Tych

KNIZNICA 2/2021

97



VYSTAVA

O TICHYCH
KNIHACH
B8 PRE
VASU
KNIZNICU

Na jesen v roku 2020 zorganizoval
Medzinarodny dom pre deti
BIBIANA interaktivnu vystavu
Tiché putovanie. Prezentovala vyber
130 tichych knih z fondov tamojsej
kniznice, ktoré boli vytvorené ilu-
stratormi z 35 krajin sveta. Sticastou
vystavy bolo mnozstvo hier a tloh
(pribehové kocky, tieniové divadlo,
twister, kufre osudu, utulna, ces-
tovny dennik a pod.), ktoré iniciuju
detského navstevnika k objavovaniu
a spozndvaniu vystavenych knih.
Pre navstevnikov, ktori si ju minuly
rok nestihli pozriet pre pandemicku
situdciu, je vystava opdtovne pri-
stupnd v priestoroch BIBIANY

v dnoch 22. 7. - 3. 10. 2021.
Vystava je putovna a je k dispozicii
aj pre kniZnice, ktoré maju zaujem
o spolupracu a reinstalaciu.

V pripade zaujmu kontaktuj-
te PhDr. Hanu Ondrejickovu
(tel. + 421 2 2046 7181 alebo
e-mailom kniznica@bibiana.sk,
hana.ondrejickova@bibiana.sk).

e ———

niekolko titulov, ktoré kniznice ziskajii, sii knihovnik-
mi radené a katalogizované spravidla v ramci Zanru
detskych knih, prip. presnejsie v rdmci obrdzkovych
knih, leporel a komiksov. Nasa kniznica v BIBIANE
md to Stastie, Ze disponuje rozsiahlym fondom za-
hranicnych knih pre deti a mlddez z Biendle ilustrdcii
Bratislava (BIB) a prestiznou kolekciou knih zarade-
nych na Cestnii listinu IBBY (Medzindrodnd tinia pre
detsku knihu). Obe kolekcie predstavuju Sirokii vzorku
ilustrovanych detskych knih z celého sveta, medzi
ktorymi sa ndjdu aj tituly bez textu,“ odporuca On-
drejickova a zdorazivuje, Ze , tiché knihy predstavujii
u nds, ale i vo svete mensinovy Zdner a su vhimané
ako knizné umelecké diela urcené pre ndrocnych, vni-
mavych a tvorivych Citatelov, kniznych fajnsmekrov aj
milovnikov umenia’“.
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